DOGODILO SE Ivan Knezovi¢

Hrvatskog filmskog arhiva pri Hrvatskom drzavnom arhivu, izloZivs$i kako su se
medu talijansko-jugoslavenskim koprodukcijama Sezdesetih godina 20. st. nasli
i filmovi o panonsko-dalmatinskom ustanku i rimskom porazu u Teutoburskoj
Sumi, oba snimana i u Jadran filmu u zagrebackoj Dubravi. Priopéenje BELLVM
BATONIANVM i talijanski b-spektakl All’'ombra delle aquile Ferdinanda Baldija
(1966.) ujedno je najavilo vecernju projekciju oba filma. Prvi dio programa 6.
studenog dovrSen je obilaskom stalnog postava anticke zbirke Arheoloskog
muzeja u Zagrebu pod vodstvom A. Rendi¢a-Miocevica i I. Radmana Livaje.

Poslijepodnevni rad zapoceo je projekcijom filma “All’ombra delle
aquile” (U sjeni orlova). Zatim su prof. dr. Neven Bubak s Odsjeka za povijest i
prof. dr. Marina MiLICEVIC-BRADAC s Odsjeka za arheologiju Filozofskog fakulteta
SveuciliSta u Zagrebu predstavili knjigu R. Martuasica “Povijest hrvatskih
zemalja u antici do cara Dioklecijana” u izdanju kuée Leykam international iz
Zagreba. Film o rimskom porazu u Teutoburskoj $umi “Il masacro nella foresta
nera” (Pokolj u Crnoj $umi) mogao se fakultativno pogledati nakon promocije.
Time je zavrsena Cetvrta sesija skupa.

Struéni dio programa zavrsio je u subotu 7. studenog posjetom Sisku,
anti¢koj Sisciji, gdje je Tiberije okupio snaznu vojsku za konacni obracun s
ustanicima. Pod vodstvom Tatjane LoLi¢ iz Konzervatorskog odjela u Zagrebu
Ministarstva kulture Republike Hrvatske sudionici savjetovanja su obisli
prezentirani dio gradskih bedema pri rimskim juZnim vratima i lokalitet Sv.
Kvirina koji se istrazuje i priprema za prezentaciju u okviru projekta Siscia in
situ. Stalnim postavom Gradskog muzeja i sisa¢kim Starim gradom provela ih je
Iskra BACANI, kustos arheoloske zbirke. Time je zavrsen struéni dio programa. Uz
ru¢ak podno stare sisacke utvrde sudionici su jo§ primili prve naputke o predaji
radova za zbornik savjetovanja.
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DOGODILO SE

Petra Radi¢
Academia Homerica 2009.

Academia Homerica je medunarodni ljetni program euro.psk.(.)g udruzver'ljg
klasi¢nih filologa Euroclassica kojemu je cilj pribl}iiti homer?kl svijet dli:llals‘lrp.m
publici. Prosle je godine cijela manifestacija odr'zaqa na grckc?me qto A 1]1;1
Kako se radi o medunarodnome projektu, pristigli su ljudi iz najrazliitiji
dijelova svijeta, no ponajvise iz Europe. Veéin'c.l njih pov.ezam. ,SU S .H(?Lne{((:?;
preko klasi¢nog obrazovanja, a neki od njih su 1 profe§on }<la§1cn1h jezi .amoj
predaju na fakultetima ili u srednjim §kolam=.1. Dvoje uc'e’mka., men;{ 11a iéni
kolegu Lea Beslaca, povela je profesorica Koraljka. kaOVVIC (Prlvatnia). ?avni
gimnazija) kao predstavnike iz Hrvatske. Prva stanica na nasemu pult(uu II{O g iy
je grad Grcke, Atena, a nakon toga smo brodom krenu}l p‘rema'f)to . iju gdj
ana. Sudionici su bili podijeljeni u dvije sku[.).me. P.rvu
uéivo bavili prevodenjem i razumijevanjem
dok su ostali sudjelovali u kongresu koji je
ala su jednu zajednicku

smo proveli slijede¢ih 10 d
skupinu su ¢inili studenti koji suseisklj
odredenih dijelova Homerovih epova, o
bio sastavljen od brojnih predavanja. Sva predavanja 1m
temu, a to je, narvano, bio Homer. i
Medu predavacima bilo je Grka, ali i sj[r
ljubav prema grékome jeziku i njegovoj povijesti.

anaca koji dijele zajednicku
Budu¢i da sam se nalazila u
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studentskog grupi, nama je glavni zadatak bilo prevodenje nekoliko pjevanja
Ilijade medu kojima se posebno istiCe 6. pjevanje u kojemu se Hektor oprasta
od Andromahe. Prevodili smo na engleski jezik a kao kruna nasega rada bila je
prezentacija posljednjega dana, kad je svaka skupina dobila zadatak prevesti jedan
dio pjevanja na svoj materinji jezik. Leo i ja smo to ucinili tako da smo uspjeli
prevesti u heksametru, te smo tako slusateljima omogucili da ¢uju kako to zvuci
prevedeno na hrvatski jezik. lako smo veéinu vremena proveli pod nadzorom
profesora Thorleya, prisustvovali smo i nekolicini predavanja. Posebno su se
isticala predavanja koja su se temeljila na i$¢itavanju informacija iz epova, pami je
osobno bilo najzanimljivije ono koje se bavilo medicinom Homerova doba. Osim
formalnoga dijela programa koji se odrzavao u predavaonicama, organizirani su
1 brojni izleti po otoku. Posjeti manastirima i muzejima priblizili su polaznicima
modernu Greku, a dobilo smo i cijeli niz promotivnih materijala koji su govorili
o dijelovima Gr¢ke povijesti, a posebice otoka Hija gdje je bila i napravljena prva
zastava moderne Grcke. Neizostavno je bilo i degustiranje svih blagodati grcke
kuhinje. Obilascima brojnih lokaliteta vidjeli smo sve ono o ¢emu smo prije
mogli samo ¢itati. Zanimljivo je bilo i mjesto koje se zove Daskalopetra, te se
smatra da je tamo Homer predavao svojim uéenicima. Medu izletima su bila i dva
odlaska brodom na obliZnje otoke, te smo bili i dio ceremonije krtenja djeteta
Jjednoga para koji je bio na seminaru. Osim brojnih zanimljivih informacija i
dogadanja, ovaj seminar omogucéio je stvaranje brojnih prijateljstava. Nadam se
da ¢u ponovno biti dio sjajnog seminara Academia Homerica.
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INSTITUT L&G / SEMINARI

Tonéi MaleS

Pharos, petnaesti put

eljima naSega asopisa dobro poznati ljetni seminar na

im viernim Citat
ry : u Starom Gradu.

varu odran je petnaesti put izmedu 25. srpnja i 1. kolovoza '
Eotaknuti uvréJtelgem greke parcelacije starogradskog Pol.ja na UNESCO-Vu llng
svjetske kulturne bastine odlu¢ili smo temu ovogod.l§njevga serr.nnara p'osx'/etltf
vinu, jednoj od svetih anti¢kih tekuéina, kak.o svjedoce brO_]nf: n'flpltm?e i
mitologke dogodovstine potaknute tim otajstve(;ngl fermentom grozda Sto krijepi
i i ikladnoi koli¢ini dakako!) tijelo i duh.
A ("}10;:1:1111( su bijle prilagodene i teme lektorata: Pomii"{)a vinom; VHeron‘da
Mimijambi I. (prof. Ton¢i Males, PKG- Zagreb); Kikeon — pice bogova, cc'z‘robm‘c,a
i junaka; Homer Ilijada A 623-642, Odisejax 229-238 (prof. Ivana Marljanov'lc,
I. gimnazija — Split); O odabiru sorte i sadnji vinove loze; 'I‘(olumela“De re r.ustzca.
111, 1, 2, 14 (prof. Iva Bidjin, PKG — Zagreb); Vino i smijeh; Marcnjal Epigrami
1.11,5.78, 6.78, 7.79, 13.126 (Inga Vilogorac Bréi¢, FF — Split)
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